Mit achtzehn Jahren komponierte Apollinaire, schon damals weise
wie emn alter Zauberer, ,-L'’Enchanteur pourrissant",

Man vergleicht diesen zu Unrecht mit Goethes . Faust” — ein
schwaches und oberflachliches Urteil, das sich auf die Verwandtschafi
in der philosophischen Begabung,
in der Liebe zum Mythos be
beiden Dichtern stiitzt.

Eine dramatische Nacht, zwei
ider drei Nachte, die sich auf
eimnem enghegrenzten Raum
neben, tber dem Grabe Merlins.
im semem nachsten Umkreise ab-
spielen. Die Apotheose: ein Alb-
druck apokalyptischer Visionen,
voller Schrecken und Gluten, der
tritmphale Zusammenbruch des
Dichters selbst, den die Engel,
schon halb leblos und doch noch
50 lebendig, mit tortiragen. —

Die  Verdffentlichung  von

oW Herésiarque et Co.*

war emn Ereignis, das die schlaff-
gewordene Linie des literari-
schen Lebens straffte.

Wie alles, was Aufmerksam-
keit und Wissen erfordert. ist das
Buch niemals populir geworden.

[£s scheint eine Wolke von
Staub  zu  ldsen, keuchenden
Atem, den SchweiB zugellosen
L.aufes. Mandurcheilt die Welt in

cinem Fahrzeug von unerhérter

Geschwindigkeit, erlebt seltsame
Ereignisse, man iBt mit vollen

Backen unbekannte Gerichte,

SUZanne

Nan iElE]IT, man lehnt s1ch ;”_1{‘ Valaden

Utrillo mit der GroBmutter
man lebt. Slg. Diicker
I'remde, immer wechselnde Linder, unbekannte Dialektworte fallen,
unverstandlich, hart. roh. uberdeutlich, und da das Buch franzdsisch ge-
schrieben ist, wird das Ganze universell.
>0 unwahrscheinlich die Geschichte eincs ,Passantde Pra gue
diese hart anpackende Andacht, ist, sie ist wahr, mit der LLinfachheit
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